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Ftat présenté par le Secrétaire général conformément
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générale

1. Aux termes du projet de résolution publié sous la cote A/C.2/33/L.93,
1'Assenmblée générale prierait le Secrétaire général de la Conférence des Nations
Unies sur le commerce et le développement de prendre les dispositions nécessaires
pour convoquer une reprise de la session de la Conférence des Wations Unies charpée
d'élaborer un code international de conduite pour le transfert de technologie au
premier trimestre de 1979, ainsi qu'une session ultérieure, si besoin est.

2. D'aprés les derniers renseignements recus concernant le calendrier révisé des
réunions de la Conférence des Nations Unies sur le commerce et le développement,
tel qu'il a été arrédté le ler décembre 1978 en accord avec les coordonnateurs
régionaux, conformément aux procédures de consultation définies par le Conseil du
commerce et du développement dans sa décision 143 (XVI), la Conférence serait
convoquée & Genéve du 19 février au 2 mars 1979 et il faudrait deux équipes
d'interprétes pour six langues (pour les séances normales), au lieu des trois
Aquipes d'interprétes initialement prévues, et une équipe d'interprétes pour trois
langues (pour les réunions des groupes régionaux). En prévoyant également 15 pages
de documentation par Jjour pendant la session et 100 pages de documentation avant et
aprés la session, ainsi que 1'établissement de comptes rendus analytiques pour
deux séances vpléniéres par jour, comme cela avait été le cas a la session de 1978,
le cofit des services de conférence pour la reprise de la session est estimé

a 403 952 doilars (voir tableau 1).

3. Cependant, si les services de ccnférence 3 assurer devaient, comme il avait
été prévu initialement, correspondre aux services fournis lors de la session de 1978,

leur colit se trouverait majoré de 64 116 dollars, représentant le colGt de la
troisiéme équipe d'interprétes pour six langues (61 040 dollars) et les traitements
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de personnel de conférence supplémentaire (3 376 dollars). Dfautre part, le nombre
de salles de réunions nécessaires pour la Conférence serait alors tel gu'elle ne
nourrait vas avoir lieu au Palais des Nations durant la péricde envisagée, toutes
les salles de conférences étant retenues; il faudrait alors louer des locaux au
Centre international de conférences de Gendve, ol il y aurait des salles adéquates
disponibles & cette époque, mais cette location représenterait une dépense de

75 000 francs suisses, soit L6 000 dollars.

I, Aucun crédit additionnel n'est demandé A ce stade pour couvrir les dépenses
additionnelles &ventuelles visées au paragraphe 3; cette demande figurera, le cas
échéant, dens le rapport sur lfexécution du budget pour 1979, au chapitre 23 B
(Services de conférence, CGendve).

5. Par sa résolution 32/188, relative a la convocation de la session de 1978 de la
Conférence, 1'Assemblée zénérale a prié le Secrétaire général d'inviter les repré-
sentants des organisations qui ont regu une invitation permanente de 1'Assemblée
zénérale & participer en qualité d'observateurs aux sessions et aux travaux de
toutes les conférences internationales convoguées sous ses auspices 3 participer

3 la Confédrence en cette qualité, conformément aux résolutions 3237 (XXIX) et 31/152
de 1'Assemblée, en date du 22 novembre 1974 et 20 décembre 1976; elle a également
nrid le Secrétaire général d'inviter les représentants des mouvements de libération
nationale reconnus dans sa région par 1'Organisation de 1'unité africaine & participer
A 1a Conférence en qualité dfobservateurs conformément & la résolution 3280 (XXIX)
de 1'Assemblée générale, en date du 10 décembre 19T4. Considérant que ces dispo-
sitions s'appliqueront & la reprise de la session de la Conférence, les frais de
vovage connexes des représentants sont estimés 3 12 L30 dollars, pour lesquels le
Secrétaire pénéral demande un crédit additionnel au chapitre 11 du budget.

6. Les prévisions ci-dessus sont fondées sur un taux de 1,63 franc suisse pour
un dollar des Etats-TUnis et le cofit des services de conférence a été calculé sur
la base du cofit intégral, conformément 3 la procédure établie.

7. Lorsque 1'Assemblée générale examinera le calendrier des conférences pour 1979,
1'8tat récapitulatif du colit des services de conférence gqui sera présenté a cette
occasion indiguera dans quelle mesure les colits relatifs aux services de conférence
visés dans le présent document (403 952 dollars) pourront étre couverts dans les
limites des r=ssources déjd alloues & 1'0ffice des Haticns Unies & Gendve au
chapitie 23 B Au budret.

e, Si, 4 la reprise de sa session, la Conférence recommande la convocation d'une
session supvlémentaire, et en présumant que cette session durerait quatre semaines,
qu'elle se tiendrait au Palais des Nations et qu'elle nécessiterait les mémes
services de conférence que la reprise de la session mentionnée ci-dessus, son colit
estimatif s'élévera & T60 390 dollars pour les services de conférence (voir
tableau 2) et 4 17 610 dollars pour les frais de voyage des représentants.

9. Dans 1'éventualité d'une telle décision, les colits indiqués ci-dessus seraient
inscrits dans le rapport sur l'exécution du budget pour 1979 aux chapitres 23 B et 11,
resnectivement.
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Tebleau 1. Services de conférence nécessaires pour la reprise de
la session de la Conférence des Nations Unies chargée
dtélaborer un code international de conduite pour le
transfert de technologie, qui se tiendrait 3 Gendve
pendant deux semaines dans le courant du premier
trimestre de 1979.

Nombre de
fonction- Nombre Taux
naires de jours jJjournalier Total
(dollars) (dollars)
Interprétation (en 6 langues) 149 548
Traiterents 49 14 218
Documentation
Avant la session (50 pages en 6 langues) 22 386
Traitements
Traducteurs 5 1k 161 11 270
Réviseurs 2 1h 181 5 068
Dactylographes 6 1h T2 6 0L8
Pendant la session (150 pages en 6 langues) 63 616
Traitements B
Traductenrs 1y 1k 161 33 810
Réviseurs 5 1h 181 12 670
Dactylographes 17 1k T2 17 136
Aprds la session (50 pages en 6 langues) 22 386
Traitements T
Traducteurs 5 1k 161 11 270
Réviseurs 2 1h 181 5 068
Dactylographes 6 1k T2 6 0L8
Comptes rendus analytiques (en 6 langues) 110 096
Traitements
Traducteurs-rédacteurs de comptes
rendus analytiques 26 1h 161 58 60h
Réviseurs 6 1h 181 15 204
Dactylographes 3 1k 72 36 288
Reproduction 15 168
Distribution 8 360
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Tableau 1. (suite)
Nombre de
fonction- Nombre Taux
naires de Jjours Jjournalier Total
(dollars) (dollars)
Autre personnel de conférence 12 392
Préposés aux salles de conférences 10 12 L7 5 640
Agents du service de sécurité 2 12 e 1 128
Techniciens - interprétation 3 12 g 1 692
- enresistrement sonore 3 12 L7 1 692
Fonctionnsires des conférences 2 1h 80 2 240
Total 403 952
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Tableau 2. Services de conférence nécessaires pour une session
supplémentaire (1979) de la Conférence des Nations
Unies chargfe d'élaborer un code international de
conduite pour le transfert de technologie, qui se
tiendrait & Gendve pendent quatre semaines.

(Pour information seulement)

Nombre de
fonction~- Nombre Taux
naires de jours journalier Total
(dollars) (dollars)
Interprétation (en 6 langues) 299 096
Traitements 49 28 218
Documentation
Avant la session (50 pages en 6 langues) 22 386
Traitements
Traducteurs 5 1k 161 11 270
Réviseurs 2 1k 181 5 068
Dactylographes 6 14 T2 6 048
Pendant la session (300 pages en 6 langues) 127 232
Traitements
Traducteurs 15 28 161 67 620
Réviseurs 5 28 181 25 3ko
Tactylographes 17 28 e 3L 272
Aprés la session (50 pages en 6 langues) 22 386
Traitements
Traducteurs 5 1L 161 11 270
Réviseurs 2 1h 181 5 0608
Dactylographes 6 1k T2 6 0bL8
Comptes rendus analytiques (en 6 langues) 220 192
Traitements
Traducteurs-rédacteurs de comptes
rendus analytiques 26 28 161 117 208
R8viseurs 6 28 181 30 408
Dactylographes 36 28 T2 T2 576
Reproduction 26 868

Distribution 15 75k
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Tebleau 2. (suite)
Nombre de
fonection- Nombre Taux
nalres de jours journalier Total
(dollars) (dollars)
ftutre personnel de conférence 26 L76
Préposéds aux salless de conférence 10 26 L7 12 220
Agents du service de sécurité 2 26 L7 2 hhlh
Techniciens ~ interprétation 3 26 g 3 666
- enregistrement sonore 3 26 i 3 666
Fonctionnaires des conférences 2

28 80 k 480

Total 760 390



